
Аннотация к рабочей программы дисциплины 

 

Б2.О.01.02(У) «Диалектологическая практика»          

 

Объем трудоемкости: 3 зачетных единиц 

Цель дисциплины: 

наблюдение за речью жителей кубанских станиц и фиксация локальных языковых 

особенностей с последующим их лексикографированием, реализация образовательных 

программ по учебным предметам в соответствии с требованиями образовательных 

стандартов; решение задач воспитания и духовно-нравственного развития, обучающихся в 

учебной и внеучебной деятельности; использование возможностей образовательной среды 

для достижения личностных, метапредметных и предметных результатов обучения и 

обеспечения качества учебно-воспитательного процесса средствами преподаваемых 

учебных предметов; использование систематизированных теоретических и практических 

знаний для постановки и решения исследовательских задач в области образования; 

выявление и формирование культурные потребности различных социальных групп. 

Задачи дисциплины:  

1) закрепление теоретических знаний, полученных на занятиях по русской диалектологии; 

2) углубленное ознакомление студентов с основными языковыми характеристиками 

кубанских говоров;  

3) овладение методиками сбора, систематизации диалектного материала;  

4) овладение методикой лексикографирования – составления словарных статей;  

5) воспитание бережного отношения к народным говорам и культуре народа  

Место дисциплины в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Диалектологическая практика» относится к части Блока 2 "Практика" 

учебного плана (Б2.О.01.02(У)). 

Практика является обязательным этапом основной образовательной программы подготовки 

бакалавра. Она осуществляется на 2 курсе (сессия 3) после изучения предмета «Русская 

диалектология» и опирается на знания студентов всех разделов данного курса, умения 

анализировать единицы всех уровней от звука до текста. Для качественного прохождения 

практики необходимо знать современный русский язык, историческую грамматику, основы 

культуры речи и стилистики, педагогики и психологии. Таким образом, учебная практика 

базируется на освоении теоретических учебных дисциплин базовой и вариативной части 

профессионального цикла. 

Требования к уровню освоения дисциплины  

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у 

обучающихся следующих компетенций:  

Код и наименование индикатора 
Результаты обучения по дисциплине 

 

УК-1. Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, применять 

системный подход для решения поставленных задач 

ИУК-1.1. Осуществляет поиск 

необходимой информации, опираясь на 

результаты анализа поставленной задачи. 

 

Знает принципы поиска 

Умеет совершать действия по обработке информации 

Владеет навыками поиска необходимой информации 

ИУКБ-1.2. Выбирает оптимальный вариант 

решения задачи, аргументируя свой выбор. 

 

 

Знает механизмы решения поставленных задач 

Умеет аргументировать сделанный выбор 

Владеет навыками решения поставленных задач 

УК-3. Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде 

ИУК-3.1. Применяет методы командного 

взаимодействия; планирует и организует 

командную работу. 

Знает основные аспекты межличностных и групповых 

коммуникаций 

Умеет соблюдать нормы и установленные правила 

поведения в организации 

Владеет способностью осуществлять социальное 



Код и наименование индикатора 
Результаты обучения по дисциплине 

 

взаимодействие и реализовывать свою роль в команде 

УК-5. Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, 

этическом и философском контекстах 

ИУК-5.1. Имеет базовые представления о 

межкультурном разнообразии общества в 

этическом и философском контекстах. 

 

 

 

Знает базовые представления о межкультурном 

разнообразии общества в этическом и философском 

контекстах 

Умеет воспринимать   межкультурное   разнообразие 

общества в социально-историческом контекстах 

Владеет способностью воспринимать межкультурное 

разнообразие общества в этическом и философском 

контекстах 

ИУК-5.2. Интерпретирует проблемы 

современности с позиции этики и 

философских знаний. 

Знает проблемы современности с позиции этики и 

философских знаний 

Умеет найти подход к решению проблем современности с 

позиции этики и философских знаний 

Владеет навыками решению проблем современности с  

позиции этики и философских знаний 

ИУК-5.3. Анализирует историю России в 

контексте мирового исторического 

развития. 

Знает историю России 

Умеет анализировать историю в контексте мирового 

исторического развития 

Владеет навыками, необходимыми для анализа и 

сопоставления исторических фактов 

ИУК-5.4. Критически анализирует 

историческое наследие и социокультурные 

традиции на основе исторических знаний. 

Знает историческое наследие и социокультурные традиции 

Умеет анализировать историческое наследие 

Владеет навыками сопоставления исторических фактов  

ИУК-5.5. Демонстрирует толерантное 

восприятие социальных и культурных 

различий, уважительное и бережное 

отношению к историческому наследию и 

культурным традициям. 

Знает историческое наследие и культурные традиции стран 

Умеет толерантно воспринимать социальные и культурные 

различия 

Владеет бережным отношением к историческому наследию 

ИУК-5.6. Находит и использует 

необходимую для саморазвития и 

взаимодействия с другими людьми 

информацию о культурных особенностях и 

традициях различных социальных групп. 

Знает культурные особенности и традиции различных 

социальных групп 

Умеет использовать необходимую для саморазвития 

информацию  

Владеет навыком поиска необходимой информации 

ИУК-5.7. Проявляет в своём поведении 

уважительное отношение к историческому 

наследию и социокультурным традициям 

различных социальных групп, 

опирающееся на знание этапов 

исторического развития России в контексте 

мировой истории и культурных традиций 

мира 

Знает этапы исторического развития России в контексте 

мировой истории и культурных традиций мира 

Умеет проявлять уважительное отношение к историческому 

наследию и социокультурным традициям различных 

социальных групп 

Владеет толерантностью по отношению к различным 

социальным и социокультурным особенностям 

ИУК-5.8. Сознательно выбирает 

ценностные ориентиры и гражданскую 

позицию; аргументировано обсуждает и 

решает проблемы мировоззренческого, 

общественного и личностного характера 

Знает собственную гражданскую позицию 

Умеет выбирать ценностные ориентиры 

Владеет навыками аргументированного обсуждения 

проблем 

ОПК-2. Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе педагогической, 

знания современной научной парадигмы в области филологии и динамики ее развития, системы 

методологических принципов и методических приемов филологического исследования 

ИОПК-2.1. Корректно применяет различные 

методы научно-исследовательской работы в 

профессиональной, в том числе в 

педагогической деятельности. 

Знать методы научно-исследовательской работы 

Уметь применять методы научно-исследовательской 

работы в профессиональной деятельности 

Владеть навыком корректного использования 

полученных знаний и умений 

Знать особенности избранной области филологии 

Уметь интерпретировать научные труды 



Код и наименование индикатора 
Результаты обучения по дисциплине 

 

ИОПК-2.2. Обладает навыками чтения и 

интерпретации научных трудов в избранной 

области филологии.  

 

Владеть навыками чтения и интерпретации научных 

трудов 

ИОПК-2.3. Имеет представление об истории 

филологических наук, основных 

исследовательских методах и научной 

проблематике в избранной научной области. 

Знать историю филологических наук 

Уметь применять основные исследовательские методы 

Владеть навыком определения научной проблематики в 

избранной научной области 

ОПК-4. Способен осуществлять на базовом уровне сбор и анализ языковых и литературных 

фактов, филологический анализ и интерпретацию текста 

ИОПК-4.1. Выявляет, отбирает и 

анализирует языковые и литературные 

факты в исследуемой области. 

 

Знает языковые и литературные факты в исследуемой 

области 

Умеет грамотно отбирать и анализировать языковые и 

литературные факты в исследуемой области 

Владеет языковыми и литературными фактами в 

исследуемой области 

ИОПК-4.2. Осуществляет филологический 

анализ различных текстов на основе 

существующих методик 

 

 

 

Знает основы филологического анализа различных 

текстов на основе существующих методик 

Умеет осуществлять на базовом уровне сбор и анализ 

языковых и литературных фактов, филологический анализ 

и интерпретацию текста 

Владеет способностью осуществлять филологический 

анализ различных текстов на основе существующих 

методик 

ИОПК-4.3. Интерпретирует тексты 

различных типов. 

Знает типы различных текстов 

Умеет интерпретировать различные типы текстов 

Владеет навыками анализа и интерпретации текстов 

ПК-1. Владеет навыками самостоятельного проведения научных исследований в области системы 

языка и основных закономерностей функционирования фольклора и литературы в синхроническом 

и диахроническом аспектах. 

ИПК-1.1. Выявляет под руководством 

наставника (преподавателя) актуальные 

проблемы в изучении системы языка и 

основных закономерностей 

функционирования фольклора и литературы и 

определяет цели и задачи исследования. 

Знать актуальные проблемы в изучении системы языка 

Уметь определять цели и задачи исследования 

Владеть навыком выявления основных закономерностей 

функционирования литературы  

ИПК-1.2. Самостоятельно выбирает и 

реализует методологическую стратегию 

исследования в синхроническом и 

диахроническом аспектах. 

Знать возможные методологические стратегии 

исследования 

Уметь самостоятельно выбрать и реализовать 

методологическую стратегию исследования 

Владеть навыком исследования в синхроническом и 

диахроническом аспектах 

ИПК-1.3. Использует современные 

информационно-коммуникативные 

технологии в процессе научного исследования. 

Знать современные информационно-коммуникативные 

технологии 

Уметь пользоваться современными технологиями в 

процессе научного исследования 

Владеть навыком применения информационно-

коммуникативных технологий в исследованиях 

ПК-2. Владеет навыками квалифицированного анализа, оценки, реферирования, оформления и 

продвижения результатов собственной научной деятельности, подготовки и редактирования 

научных публикаций. 

ИПК-2.1. Анализирует историю изучения 

поставленной научной проблемы, обладает 

навыками реферирования. 

Знать историю изучения поставленной научной 

проблемы 

Уметь анализировать историю выбранного исследования  

Владеть навыками реферирования 

ИПК-2.2. Оценивает научный труд в процессе 

его обсуждения или дискуссии, знает 

основные электронные базы данных и владеет 

Знать основные электронные базы данных 

Уметь оценивать научный труд в процессе его 

обсуждения или дискуссии 
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принципами наукометрии. Владеть принципами наукометрии 

ИПК-2.3. Способен подготовить и 

редактировать собственную научную 

публикацию или публикацию, подготовленную 

в составе научного коллектива. 

Знать основы редактирования научного текста 

Уметь подготовить собственную научную публикацию 

Владеть навыками создания и редактирования научного 

текста 

ПК-6. Готов к распространению и популяризации филологических знаний, воспитательной работе 

и проведению профориентационных мероприятий. 

ИПК-6.1. Использует знания основ 

риторики и психолого-педагогические 

навыки в воспитательной работе с 

обучающимися 

Знает риторику и психолого-педагогические навыки в 

воспитательной работе с обучающимися 

Умеет грамотно использовать знания основ риторики и 

психолого-педагогические навыки в воспитательной работе 

с обучающимися 

Владеет основами риторики и психолого-педагогическими 

навыками 

ИПК-6.2. Планирует и осуществляет 

различные виды распростанения и 

популяризации филологических знаний 

(экскурсии, открытые лекции и т.п.). 

 

Знает различные виды распростанения и 

популяризации филологических знаний 

Умеет планировать и осуществлять различные виды 

распростанения и популяризации филологических 

знаний (экскурсии, открытые лекции и т.п.) 

Владеет способностью к распространению и популяризации 

филологических знаний, воспитательной работе и 

проведению профориентационных мероприятий 

ИПК-6.3. Организует и проводит 

профориентационные мероприятия. 

Знает нормы проведения профориентационных 

мероприятий 

Умеет организовывать и проводить мероприятия 

Владеет организаторским навыками 

ПК-7. Способен к созданию, редактированию, реферированию, систематизированию и 

трансформации всех типов текстов, включая программные продукты для телерадиовещательных 

СМИ. 

ИПК-7.1. Создает, редактирует, 

трансформирует, реферирует различные типы 

текстов в зависимости от задач 

профессиональной деятельности 

Знать различные типы текстов и их структуру 

Уметь редактировать, трансформировать различные 

типы текстов 

Владеть написанием текстов в зависимости от задач 

профессиональной деятельности  

ИПК-7.2. Владеет приемами и навыками 

креативного письма и спичрайтерства 

Знать основы спичрайтерства 

Уметь писать неординарные тексты 

Владеть приемами и навыками креативного письма 

ИПК-7.3. Подбирает содержательный материал 

для выставки, презентации, тематического 

мероприятия, круглого стола, дискуссии, 

экскурсии (применительно к различным 

областям гуманитарного знания, науки и 

культуры). 

Знать основы публичных выступлений 

Уметь подбирать содержательный материал 

Владеть навыками составления презентаций, публичных 

выступлений 

Содержание дисциплины:  

Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины.  



№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1.  Подготовительный этап 15    15 

2.  Основной этап 25    25 

3.  Заключительный этап 20    20 

 ИТОГО по разделам дисциплины      

 Контроль самостоятельной работы (КСР)      

 Промежуточная аттестация (ИКР) 48     

 Подготовка к текущему контролю      

 Общая трудоемкость по дисциплине  108     

 

Курсовые работы: не предусмотрены. 

Форма проведения аттестации по дисциплине: зачет. 

 

Автор: д-р филол. наук, проф. О.Г. Борисова 
 


